Manual de instalacion de puerta de enlace Superlink WEB y BACnet SC-WBGW256
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® Este manual de instalacién describe el proceso de instalacion de la puerta de enlace y las precauciones que se deben
tomar.
® Consulte también el manual de la unidad interior, el manual de la unidad exterior y otros manuales suministrados.
® Para realizar la instalacion apropiada de la puerta de enlace, lea este manual cuidadosamente antes de comenzar el
trabajo de instalacion.
® La puerta de enlace se debe instalar de conformidad con las regulaciones nacionales sobre cableado.
® Esta puerta de enlace es un equipo de precision, asi que Usela con mucho cuidado para evitar averiarla si se cae o la
pisa.

1. Precauciones de sequridad

® Antes de comenzar el trabajo de instalacion, lea estas “Precauciones de seguridad” y sigalas correctamente.
Todo lo siguiente es importante y debe respetarse estrictamente.

A ADVERTENCIA:
Si no se siguen estas instrucciones correctamente, podria haber graves consecuencias, como la muerte y heridas
graves.

CUIDADO:
Si no se siguen estas instrucciones correctamente, podrian producirse heridas o dafios a la propiedad. Podria
haber graves consecuencias dependiendo de las circunstancias.

® Los siguientes pictogramas se utilizan en el texto.

/\ ADVERTENCIA

para que las conexiones del terminal no sufran las fuerzas externas de los cables.
Una conexion incompleta o incorrecta del cableado del terminal puede provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

o ® Cuando instale el cableado, realice conexiones firmes y fije los cables especificados de forma segura

/N\ CUIDADO

No conecte el cable de toma de tierra a tuberias de gas, tuberias de agua, pararrayos o cables de tierra
telefénicos. Un trabajo de toma de tierra incompleto puede provocar una descarga eléctrica o un incendio si se
produce una fuga eléctrica o una averia.

g @ Realice el trabajo de toma de tierra.

o ® Asegurese de instalar un interruptor de fugas en el lugar de instalacion.
Si no hay instalado un interruptor de fugas, pueden producirse descargas eléctricas.

® ® No instale la puerta de enlace en los siguientes lugares.
1. Podria producirse una averia o un mal funcionamiento de la puerta de enlace.

- Donde esté expuesto a la luz solar directa
- Donde la temperatura ambiente sea de 0 °C o inferior, o de 40 °C o superior
- Donde la superficie no sea plana
- Donde la solidez del area de instalacion sea insuficiente
- Donde el polvo tienda a acumularse, como en el suelo

2. Podrian producirse anomalias en el sistema de control o en el funcionamiento.

- Donde la maquinaria genere ondas de radio.

| © | No lo haga nunca. | @ @ | Siga siempre las instrucciones proporcionadas.

® Una vez realizada la instalacién, haga una prueba y confirme que no se producen anomalias durante la prueba de
funcionamiento.

® Explique el funcionamiento a los clientes segun el manual del usuario y las especificaciones del producto.

® Guarde este manual en un lugar seguro donde los usuarios puedan consultarlo cuando sea necesario. Muestre este
manual a los instaladores que vayan a mover o reparar la puerta de enlace. Cuando se transfiera la propiedad de la
puerta de enlace, debera proporcionar este manual al nuevo propietario.

/\ ADVERTENCIA

® Consulte a su distribuidor 0 a un contratista profesional para instalar la puerta de enlace.
Una instalacién no adecuada realizada por usted mismo podria provocar una descarga eléctrica, un incendio o
una averia.
® El trabajo de instalacién deberia realizarse correctamente segln este manual de instalacion.
Un trabajo de instalacion no adecuado podria causar una descarga eléctrica, un incendio o una averia.
® AsegUrese de utilizar accesorios y piezas especificadas para el trabajo de instalacion.
Si utiliza piezas no especificadas, podria provocar caidas, un incendio 0 una descarga eléctrica.
® Elija una ubicacion de instalacién dentro de un recinto cerrado.
De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica o un funcionamiento incorrecto.
® E| trabajo eléctrico deberia realizarlo un ingeniero eléctrico cualificado, de acuerdo con las normas
eléctricas, las normativas de seguridad eléctrica locales y las especificaciones de cableado.
Si no se completa el trabajo de instalacién, puede producirse una descarga eléctrica o un incendio.
® Desconecte la alimentacion antes de comenzar el trabajo eléctrico o de reparar/revisar la puerta de
enlace.
De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica, una lesion, una averia o un mal funcionamiento.
® No modifique la puerta de enlace.
De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica, un incendio o una averia.
® No instale la puerta de enlace en un entorno especial o donde pueda generarse, entrar, acumularse o
escapar gas inflamable.
Si la puerta de enlace se utiliza en lugares donde el aire contenga niebla de aceite denso, vapor de agua, vapor
de solvente organico, gas corrosivo (amoniaco, compuestos sulfaricos, acido, etc.) o donde se utilicen
soluciones alcalinas o acidas, aerosoles especiales, etc., podrian producirse descargas eléctricas, averias,
humos o incendios debido a la corrosion o el deterioro significativo del rendimiento.
® No instale la puerta de enlace en un lugar en el que se genere excesivo vapor de agua o se produzca
condensacion.
De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica, un incendio o una averia.
® No utilice la puerta de enlace en un lugar en el que pueda haber humedad, como un cuarto de la colada.
De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica, un incendio o una averia.
® No utilice la puerta de enlace con las manos himedas.
De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica.
® No lave con agua la puerta de enlace.
De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica, un incendio o una averia.
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2. Accesorios

Unidad principal de la puerta de enlace, CD-ROM (manual y software de céalculo de consumo de energia: 1 en cada
disco), terminales con estilo de crimpar de tipo redondo (grandes: 2, pequefios: 4)

3.Trabajo de instalacion

3.1 Ubicacion de instalacién
La ubicacién de instalacién debe ser un lugar fresco e interior con suficiente circulacion de aire de refrigeracion.

3.2 Piezas obtenidas en el lugar
Antes de instalar la puerta de enlace, se preparan las siguientes piezas.
- Tornillos de instalacién de la carcasa principal (M4) x4
- Cableado (Consulte “4. Cableado”).
- Interruptor de fugas

3.3 Procedimiento de instalacién
Instale la puerta de enlace en la orientacion que se muestra en la figura siguiente, de forma que las letras se
puedan leer en el orden correcto.
Cualquier otra orientacion podria provocar fallos de refrigeracion de las piezas internas que podrian causar un mal
funcionamiento o una averia.

Panel de control, etc.




3.4 Distancias de instalacion 4. Cableado
® Utilice los terminales con estilo de crimpar de tipo redondo (grandes) suministrados para conectar los cables al bloque
Para realizar el trabajo de enfriamiento y mantenimiento, deje las siguientes distancias en la parte superior e inferior, de terminales de la fuente de alimentacion. . . _
asi como a izquierda y derecha. ® No encienda la fuente de alimentacion (interruptor de alimentacién) hasta que se haya completado todo el trabajo.
® Espere al menos dos minutos cuando encienda las unidades interiores y exteriores antes de encender la fuente de alimentacion.
Distancia en la parte inferior ~ Min. 100 mm (Longitud recomendada de 200 mm o mas) - - - Espacio para el ® Todos los componentes, excepto los accesorios, se obtienen en el lugar.
® Retire la tapa del bloque de terminales antes de conectar los cables.
cableado y Una vez completado el trabajo, devuelva la tapa del bloque de terminales a su posicién original.
mantenimiento La tapa se utiliza para evitar descargas eléctricas provocadas por un contacto accidental.
Distancia en la parte superior Min. 30 mm « = « = « ¢« ¢ ¢« o ¢ 0 0000000 . Espacio para ® Realice el trabajo de toma de tierra. Realice el cableado de toma de tierra para la alimentacion al punto de toma de tierra
refrigeracién (1), mostrado en el diagrama del apartado “3.4 Distancias de instal_acién”. _
Distancia a la izquierda MIN B0 MM = = * + = = & o o & o o o o o o o o u o o o Espacio para ® Utilice la abrazadera de cableado S|t_qadajunto al LED de alimentacion para sujetar los cables conectados al bloque de
refrigeracion terminales de la fuente de alimentacion.

Distancia a la derecha Min.30mm + = = ¢« o o e e e e e e e e e e e e e e Espacio para Linea de sefial Superlink

refrigeracion Cable blindado (doble ntcleo, 0,75 mm? - 1,25 mm?)
Méx. 1000 m por linea (distancia maxima: 1000 m, longitud total del cable: 1000 m)
Realice el cableado de toma de tierra para el sistema Superlink al punto de toma de tierra (2), mostrado en el diagrama del
apartado “3.4 Distancias de instalaciéon”.
Nota 1: Cuando se use esta puerta de enlace, utilice un cable blindado como cable de sefal Superlink. Realice la toma
de tierra de ambos extremos del cable blindado.
Realice el cableado de toma de tierra de la puerta de enlace al punto de toma de tierra (2), mostrado en el
diagrama del apartado “3.4 Distancias de instalacion”.
Distancia a Distancia a Nota 2: El protocolo de comunicacién puede elegirse entre uno de estos dos tipos.
la izquierda la derecha Uno es el Superlink convencional (indicado a continuacion como Superlink previo) y el otro es el Superlink nuevo.
N Paibe Elija entre el ajuste nuevo o previo para Superlink. (Consulte el manual del usuario).
22,7 mm 214,6 mm ‘ 22,7 mm La red de conexion real, sea el Superlink nuevo o el Superlink previo, depende del tipo de unidad interior, unidad
exterior, etc. conectadas. Pongase en contacto con su representante de ventas o distribuidor para obtener mas
__Distancia en la informacién.
m @ parte superior Si las unidades interiores y exteriores conectadas a la red son todas compatibles con el Superlink nuevo, se
(orificio de ™ permite una longitud total de 1500 metros de cable por linea (distancia maxima: 1000 m). Sin embargo,
montaje) aseglrese de usar un cable con un diametro de 0,75 mm? si la longitud total del cable es superior a 1000 m.
Para obtener méas informacion pongase en contacto con su representante de ventas o distribuidor.
Nota 3: Asegurese de usar los terminales con estilo de crimpar de tipo redondo (pequefios) suministrados para conectar
los cables al bloque de terminales de Superlink.

19 mm

140 mm
93 mm

Linea de parada de emergencia, contador de gas o contador de vatios-hora

i 0,75 mm? - 1,25 mm?

Por razones de seguridad, utilice terminales con estilo de crimpar de tipo redondo con fundas aisladas para conectar todos
los cables a los bloques de terminales.

L Interruptor de 3 Distancia en la

Abrazade- parte inferior Lleve a cabo el cableado como se muestra a continuacion.

ra de alimentacion
cableado Indicador de (1) Pila superior del bloque de terminales
alimentacion

240 mm Asegurese de usar los terminales con Asegurese de usar los terminales con

estilo de crimpar de tipo redondo (G). estilo de crimpar de tipo redondo (P).

(28 mm)
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Fuente de alimentaciéon CA
100/200-240 V 50/60 Hz
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Potencia de entrada desde el contador de gas o el contador de vatios-hora (8 puntos)

Conecte un contador de gas o un contador de vatios-hora que satisfaga las especificaciones siguientes.
- contador con transmisor de impulsos
- contador con una anchura entre impulsos igual o superior a 80 ms
El consumo de energia calculado por esta puerta de enlace no se ajusta a la OIML (Organizacion Internacional de
Metrologia Legal) y no existen garantias respecto a los resultados de los calculos.
Consulte el manual técnico para seleccionar el contador de gas o el contador de vatios-hora.




